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Введення. Теоретичне обґрунтування проведення   заняття 

 
Заняття побудоване з урахуванням компетентнісного підходу до навчання англійській мови.


Що таке компетентнісний підхід?


Він передбачає освоєння умінь успішно діяти в проблемних ситуаціях професійного, особистого і громадського життя. Фактично знання тут дорівнюють комплексу вмінь для ефективної дії в незнайомих умовах. Знання дозволяє діяти, отримувати бажаний результат. Знання - це посох який допомагає йти далі.

Таким чином, в компетентнісному підході значення слова "знання" означає володіння тим або іншим комплексом предметних (спеціальних) і загальних (ключових) компетенцій, що дозволяють   при необхідності самостійно вчитися і досягати громадських або особистих цілей.


 Компетентнісний підхід - це посилення прикладного, практичного характеру  освіти. Теоретичні знання повинні перестати бути "мертвим вантажем".  Компетентнісний підхід полягає не у збільшенні об'єму інформованості студента, а в тому, щоб він самостійно вирішував проблеми в новій ситуації. Уміння, необхідні для цього, називаються компетенцією.


Компетенції яким приділялася увага на занятті:

 Базові, ключові компетенції

− інформаційна - (розвивається уміння шукати, аналізувати перетворювати, застосовувати інформацію для вирішення проблем).для цієї цілі на заняття використовувався відеопроектор і матеріал з Інтернету і радіопрограма про фільм Аватар.

− комунікативна (вміння ефективно співпрацювати з іншими людьми).У студентів є можливість показати уміння ефективно співпрацювати з іншими людьми вдіалозі і інтерактивній бесіді.  

− самоорганізація (вміння ставити цілі, планувати, відповідально відноситися до здоров'я, повноцінно використати власні ресурси)

− самоосвіта (готовність конструювати і здійснювати власну освітню траєкторію на занятті і упродовж усього життя забезпечуючи успішність і конкурентоздатність.


Компетентності відносяться до ключових, якщо оволодіння ними дозволяє вирішувати різні проблеми в повсякденному, професійному і соціальному житті.

Виходячи з вищесказаного, на занятті були поставлені наступні методичні завдання:

− формувати навички самостійної роботи з навчальним матеріалом з використанням нових інформаційних технологій;
− формувати навички самоосвіти, розвивати здібності академічній мобільності тих, що навчаються;
− формувати уміння і навички критичного мислення в умовах з великим об'ємом інформації;
− формувати навички працювати в команді, оскільки ідея діяльнісного підходу закладена в парній і груповій формах роботи. При організації групових форм роботи створюються комфортні умови для розвитку студента, знижується рівень тривожності. Затиснуті студенти розкриваються з'являється упевненість в собі і як результат радість від спільної роботи;
− розвивати вміння формулювати завдання і кооперативно їх вирішувати;
− формувати навички самоконтролю;

Для реалізації цього на практичному занятті передбачається:

− використати різноманітні форми і методи навчальної діяльності, що дозволяють розкривати суб'єктивний досвід студентів;

− створити атмосферу зацікавленості кожного студента в роботі групи;

- заохочувати студентів до висловлювань, використання різних способів виконання завдань без страху помилитися отримати неправильну відповідь;

− оцінити діяльність студентів не лише по кінцевому результату, але по процесу його досягнень;

− заохочувати прагнення студентів знаходити свій спосіб роботи: аналізувати способи роботи інших студентів  в ході заняття, вибирати і освоювати найбільш раціональні;

− створити педагогічну ситуацію спілкування на занятті, що дозволяє кожному студенту проявити ініціативу, самостійність, створити обстановку для природного самовираження студента;


Що стосується комунікативної мовної компетенції, то вона включає:
− Лінгвістичну компетенцію - систематичне знання граматичних правил, словникових одиниць і фонології, які перетворять лексичні одиниці в осмислене висловлювання;

− Соціолінгвістична компетенція (sociolonguistic competence) - здатність вибрати і використати адекватні мовні форми і засоби залежно від мети і ситуації спілкування, від соціальних ролей учасників комунікації, тобто від того, хто є партнером по спілкуванню;

− Дискурсивна компетенція (discourse competence) - здатність побудови цілісних, зв'язних і логічних висловлювань різних функціональних стилів в усній і письмовій мові на основі розуміння різних видів текстів при читанні і аудиюванні; припускає вибір лінгвістичних

засобів залежно від типу висловлювання;

− Соціокультурна компетенція (sociocultural competence) – знання культурних особливостей носія мови, їх звичок традицій, норм поведінки і етикету і  вміння розуміти і адекватно використовувати їх процесі спілкування, залишаючись при цьому носієм іншої культури; формування соціокультурної компетенції припускає інтеграцію особи в системі світової і національної культур.

Ця концепція стала  передовою в області навчання іноземним мовам.


Технологія, що вибрана для проведення практичного заняття, передбачає наступні етапи роботи:
I. Виклик - виклик інтересу, логічне припущення,  з приводу того, що відомо по темі. Актуалізація знань, мотивація, пошук  зв’язку між старим і новим матеріалом.

II. Етап осмислення - пропустити через себе нову інформацію. Обговорення: висловитися повинен кожен, кожен має бути почутий. Уміння донести свою точку зору до кожного. Уміти сприймати те, що незрозуміло. Фіксувати співпадаючі моменти.

III. Рефлексія - осмислити того, що  упізнали. Нові знання вибудовуються у загальну систему знань і готові до творчого використання в нових автентичних ситуаціях.


На кожному етапі  практичного зайняття викладач має надавати допомогу і підтримку студентам у навчанні і дослідницькій діяльності.  Він повинен враховувати індивідуальні, вікові і психологічні особливості студентів.

ВИСНОВКИ: Технологію розвитку критичного мислення дуже доцільно застосовувати на заняттях іноземної мови.


Ця технологія дозволяє викладачу:

- давати студентам можливість висловлювати свою точку зору із приводу теми, що вивчається, вільно, без страху помилитися і бути виправленим викладачем;

- фіксувати усі висловлювання: будь-яке з них буде важливим для подальшої роботи;

- поєднувати індивідуальну, парну і групову роботу:

− індивідуальна робота дозволить кожному студенту актуалізувати своїзнання і досвід

− групова - почути інші думки, викласти свою точку зору без ризику помилитися.

З усього вищесказаного можна зробити висновок, що технологія "критичного мислення" має велику кількість позитивних рис і її можна сміливо впроваджувати в практику навчання іноземним мовам.

Практичне заняття № 37
Тема:  Кіно. Телебачення. 

Практична мета заняття: 

· практикувати студентів у читанні тексту з добуванням детальної інформації;

· активізувати тематичну лексику  в усному мовленні студентів у діалогічній і монологічній формі в процесі розвитку іншомовної комунікативній компетенції;
· формувати готовність студентів до спілкування, навчати робити висновки з прочитаного тексту;

· формувати навички діалогічного мовлення на рівні мікродіалогу без опори;

· удосконалювати навички групової роботи з текстом;

Освітня мета заняття:

· поглибити соціокультурні знання студентів про країну, мова якої вивчається; 

· поширити картину світогляду студента знаннями про історію виникнення, роботу та розвиток кіно і телебачення.
      -   націлити студентів на  виявлення впливу кіноіндустрії на сучасне життя.

Розвивальна мета заняття:

· розвивати фонематичний та інтонаційний слух;

· розвивати уміння і навички студентів засобами вивченого іншомовного матеріалу виражати своє відношення до проглянутих фільмів і до різних жанрів кіномистецтва;
· розвивати мовні здібності студентів;

· розвивати гнучкість інтонаційного апарату;

· розвивати обсяг оперативної та довготривалої пам’яті;

Виховна мета заняття: 

· прищеплювати студентам сталий інтерес до навчання;

·  залучати студентів до висот кіномистецтва як одній з активних форм проведення вільного часу з користю;

· виховувати почуття причетності до мистецтва та  більш глибоке усвідомлення своєї культури.
· виховувати у студентів добре, уважне ставлення один до одного та толерантне відношення до оточуючих;

Студенти повинні знати:  назви жанрів фільмів; професії, які пов’язані з кіноіндустрією; правила складання  сінквейну.  

Студенти повинні вміти: читати і розуміти  текст,  поділитись враженнями від   ігрового фільму.
Тип заняття: практичне

Форми проведення: інтерактивна бесіда, обмін думками, парна і індивідуальна робота.
Обладнання заняття: 

· магнітофон,  мультимедійна система для презентації матеріалу заняття, відеозапис уривку фільму,  аудіо запис пісні до кінофільму «Титанік» My Heart Will Go On,    лексичні та граматичні картки і таблиця, робочий лист студента, презентація Power Point.
Хід заняття. 
1. Підготовка до сприйняття іншомовного мовлення. 
         Aim               1.1 Повідомлення теми та мети заняття.

    T:  The headline of our lesson is cinema and films, which are popular nowadays.  Today we are to decide what influence on our opinion on the film. How do you get your own vision of the film?


No doubt, we can call the 20th century the century of film making. Cinema and TV films have become an important part of our lives. At our lesson we'll remember the history of cinematography, speak about different genres of films and how cinema influences people's life.

Hope you’ll be active, helpful and supportive in our today’s work. By the end of the lesson you’ll be able to write an assay about your favorite film.
Warm-up     1.2 Уведення в іншомовну атмосферу.
T: Revising the pronunciation drill. Mind the sounds.
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 “Cinematography is writing with images in movement and with sounds.” 

 ― Robert Bresson

I like movies where you can come back and re-watch them and admire the cinematography 25 years later.

― Rob Zombie
2. Основна частина заняття.
Check on homework             2.1 Контроль домашнього завдання.
Brainstorm activity.               2.2 Речова зарядка

Listening Comprehension    2.3 Аудіювання.  (“The history of Cinema ”)
Reading.                                 2.4 Пред’явлення текстy для читання  Now Showing
Speaking practice.                2.6  Практика усного непідготовленого мовлення (Рольова гра) 

3. Заключна частина заняття.

          Summarizing questions/ Home-task.      3.1Контрольні питання/ Домашнє завдання
 Summarizing.                                            3.2Підбиття підсумків.
2.1 Check on homework   /   Контроль домашнього завдання.

T: Your home assignment for today was to write a description of one of the art works by Ukrainian painters. (Студенти здають роботи на перевірку.(Карп’юк О.Д. Англійська мова:Підручник для 11 класу загальноосвітніх навчальних закладів. Рівень стандарту. - Тернопіль: Видавництво «Астон», 2011. -296с.: іл.  c.184.в.4 )) 
2.2.1 Warming up. Brainstorm activity.  /  Визначення цілі  та мотивація Речова зарядка.  

Демонстрація фільму братів Люмье "Прибуття потягу"

Студентам  пропонується подивитися сюжет фільму "Прибуття потягу"    і відповісти на питання після перегляду сюжету.
T:   1.What film have you just watched? 

 2.Who made this film? 

 3.When was it made? 

 4. What genre was it? Was it short or long? Sound or silent? 
 5. What country can be proud of the fact – making of the first film?

 6.Did the Lumiere brothers invent the first film projector in 1895 or in 1897? 

  And now everyone knows when and how cinematography appeared. 

Викладач пропонує студентам розповісти з чим асоціюється у них слово "Кіно", а потім записати їх. Студенти надають свої асоціації із словом "Кіно" і   формулюють мету заняття.

  Now it’s time for brain storm. Let’s organize all your knowledge in the logical order Think over and say what your associations with the word “Cinema Movie” are.  So the first thing you would like to say about the film is…? Then comes …?

Let’s make a plan for our lesson. What should we speak about? What aspects of this topic shall we include? 

1. The history of Cinema

2. Professions in Cinema 

3. Genres of films 

4. Films. Favorite film.
2.3 Аудіювання.  Listening Comprehension  The history of Cinema

2.3.1. Передтекстова робота.

T.: We have  mentioned few words on the topic “Cinema”. Let’s get to know how it all began. 
Instruction: listen to the text and match the columns.(Студенти отримують співстановчі картки (matching cards). Besides you are to clear up the name of one of the first greatest actors.

Vocabulary:
Paris – Париж

Capuchin Boulevard – бульвар Капуцинів (вулиця в Парижі)

Brothers Lumier – брати Люм’єр

Mustachioed – вусатий

Audience – аудиторія, глядачі
Baggy – мішкуватий

Bowler – чоловічий капелюх у формі казанка

Dumb - німий
Text “Cinema”


The first film show took place in Paris in Capuchin Boulevard, on December 8, 1896. So, cinema is 122 years old already.


The first one hundred spectators came to a little hall “cinematograph”, to watch a film about a train, coming to the railway station. Seeing that train on the screen the people rose and ran away.


The first film was made by brothers Lumier. They are considered to be the “fathers” – founders of the new kind of art. Some time passed before stories about people’s life appeared on the screen. They were of great popularity among audience.

 And one of the first actors was a little mustachioed man in a black funny jacket and baggy trousers, in large long shoes and bowler. It was Charlie Chaplin – the great dumb – as people called him later. His brilliant acting make millions of people laugh though he never said a word.

2.3.2. While-listening exercise. 

 Match the following columns:

	1. The first film show took place


	a) on December 8, 1896.

	2. It was


	b) brothers Lumier.

	3. Cinema is 


	c) people rose and ran away.

	4. The first one hundred spectators


	d) in Paris in Capuchin Boulevard. 

	5. When they saw a train on the screen


	e) Charlie Chaplin

	6. The fathers of a new kind of art were


	f) 122 years old already.

	7. One of the first actors was


	g) he never said a word, though his brilliant acting make millions of people laugh

	8. People called him a great dumb because


	h) came to a little hall “cinematograph” to watch a film about a train, coming to the railway station.


 2.3.2 Перевірка згідно установки.  

Ключ: 1. d; 2. a; 3. f; 4. h; 5. c; 6. b; 7. e; 8. g.

2.4. Reading. / Пред’явлення  тексту для читання з детальним розумінням. Genres of films 
2.4.1 Pre-reading activities. 

T.:   I’m sure everybody likes films. You might know that Americans call films “movies”. There are a lot of movie genres. Let’s recollect some of them. So, what movie genres do you remember? (На дошці написані в стовпчик слова-назви жанрів фільмів): 
Gangster

Comedy

Detective

Musical

Western

Horror movie

Documentary

Science fiction

Тhriller

Animated movie

Студенти по черзі читають слова, перекладаючи їх. Після цього викладач закриває слова та просить учнів назвати ті, які вони запам’ятали.

T.:  I offer you a category game.
Student 1: Gangster.

Student 2: gangster, comedy.

Student 3: gangster, comedy, detective. Etc.

  Вправа перехресного вибору.

T.: Before reading the text, I want you to match pictures with movie genres. 
Студенти отримують роздатковий матеріал, на якому зображені кадри із різних за жанрами кінофільмів. Вони підписують жанр фільму під кадром.
2.4.2 Reading.  Власне читання.

T.: Now read the text and try to mark words characterizing each genre.
Now Showing


Hollywood in Southern California is the movie capital of the world. Many films have been made there, and the genres, or kinds, have changed often.


From the early-to-mid 1930’s, movie-goers got a look at the people involved in crime and their violent activities by watching gangster movies. After all this violence, people needed to laugh, so from the mid –to-late 1930’s, comedies became very popular.

In the 1940’s, many detective movies about policemen who solved crimes were made. Then came musicals, in which the story was told in songs and dance.

Musicals were especially popular in the late ‘40’s and early ‘50’s, but the mid-fiftieth, this light-hearted genre was competing with films about more serious subjects. There was one kind that could be found throughout all of these eras, and that was the western, films about America’s cowboys, Indians and early settlers.

Since the early ‘60’s, movie-goers have had a variety of movies to choose from. There are, for example, horror movies about people who encounter frightening, unnatural situations. There are also serious films such as documentaries about events that have actually happened, and science fiction movies about possible future events and future worlds. Some people have also enjoyed watching psycho-dramas about the everyday problems that people have.

Of course, no list of films would be complete without animated movies, which tell stories through a series of colourful drawings. These are especially popular among children.
На дошці поступово утворюється таблиця типу:

	Movie
	Movie genre
	Characteristics

	
	Gangster
	Crime, violent activity

	
	Comedy
	Laugh

	
	Detective
	Policemen, solved crimes

	
	Musical
	Songs, dances, light-hearted

	
	Western
	American cowboys, Indians, early settlers

	
	Horror movie
	Frightening, unnatural

	
	Documentary
	Actually happened

	
	Science fiction
	Future events, future worlds

	
	Psycho-drama
	Everyday problems

	
	Animated movie
	Coloured drawings, for children


2.5  Vocabulary Actualization / Актуалізація активної лексики Professions in Cinema 

T: Cinema combines different arts. That’s why people of different professions are involved in film making. You can see the Scrambled Words on the cards. 8 professions are hidden in it. Your task is to make up the names of the professions and write down on your sheets of paper. Work in pairs.  

Студенти   складають слова, що позначають професії зі змішаних букв і записують на листах.

The Scrambled Words 
	Scrambled Word
	Correct Variant

	1 Amreac 

	

	2 Cotar 

	

	3 kaem-up 

	

	4 drictoer 

	

	5 pordurec 

	

	6 tusnt 

	

	7 сspirt 

	

	8 esasctr 

	

	9 csueomt  rengised 
	

	10 suond
	

	11  eidotr
	


1. A camera (operator) is a man who looks through the camera, and operates the equipment.

2. An actor is a man who pretends to be another person and acts in a film.

3. A costume (designer) is a woman who prepares costumes: dresses, suits for films.

4. A make-up (artist) is a woman who can make a new face for an actor.

5. A sound (mixer) is a man who operates the microphones and gets very angry with people who makes noises during the filming. 

6. A director is a man who is the boss and tells everybody what to do.

7. A stunt (man) is a person who does all the dangerous things on the screen instead of actors. 

8. An editor is a man who chooses the best bits of the shooting film, cuts film and puts the bits together. 

9. A producer is a man who has general control of the money for a film but he doesn't direct the actors. 

10. A script (writer) is a man who writes scripts for films, shows.

11. An actress is a woman who pretends to be another person and acts in a film.

2.6 Oral speech / Практика усного непідготовленого мовлення 

Звучить аудіо запис пісні до кінофільму «Титанік» My Heart Will Go On. Студентам пропонується здогадатись про який фільм зараз буде йти мова. 

T:  Have you recognized the movie? What is it? You’ll have a chance to see some scenes from the film which received 11 Oscars. ”. It was the record in the number of prizes for one film. Remember the plot of this film. Tell the story using the following plan after watching movie:

Setting/Background: Where does it take place? When does it take place?

Plot/Story: What’s it about? What happens in the end? Просмотр фильма
S1:    The Titanic


The “Titanic” was the biggest ship in 1912. The captain and the engineers who had designed the Titanic were sure that it was absolutely safe and unsinkable. The ship was fantastic. It had to cross the Atlantic from Europe to America. First class passengers could have everything they wanted: lovely music delicious food, lots of entertainment, they felt relaxed and happy. Most of the third class passengers were immigrating to America. At midnight everybody on board heard a terrible sound. The Titanic hit an iceberg. The panic began. It was discovered that there were not enough lifeboats for all the passengers. The Titanic sank. The liner Carpathia rescued the people. MANY PEOPLE DIED.

Демонстрація фрагменту фільму №1. Обговорення.
T: Is it the beginning or the end of the movie? Who do you see in this episode? Where are the characters? What ship’s characteristic is mentioned here by Rose’s mother?   
Демонстрація фрагменту фільму №2. Обговорення.

T: Who is talking in this episode?  What does Rose’s mother forbid her to do?  What is the financial situation of Rose’s family at this period?

Демонстрація фрагменту фільму №3. Обговорення.

T: This episode is considered to be the most romantic. What is the key word of it?

Демонстрація фрагменту фільму №4. Обговорення.

T: It is my favorite episode. Can you guess why? 

Демонстрація фрагменту фільму №5. Обговорення.

T: How can you characterize this episode? Is it scaring? Is Jack sure about their salvation?

Драматизація двох епізодів фільму за участю студентів.

Fragment 1. 

Jack: Hold on! Hold on! Keep your eyes close!  Trust me!

Rose: I trust you!

Jack: All right, open your eyes!

Rose: I am flying, Jack!

Fragment 2. 

Jack:  Rose! Rose! What are you doing? No! 
Jack: Rose! You are so stupid. Why did you do that? Ha?! You are so stupid. Why did you do that? Why?

Rose: You jump, I jump! Right? 

Jack:   Why? 

Rose: I couldn’t go!  
T: I am sure you would like to express your opinions about this film. Let’s read short reviews of the film and choose one that appeal to you most?
                Студенти повинні доповнити наступні відгуки і представити їх. Робота в парах.

S2: My favourite film is Titanic by James Cameron. It is a wonderful love story with a tragic ending. This film can be called a drama, a melodrama, and a catastrophe film. 
S3: I saw this movie as well. Two young people met each other and loved each other during the first and the last voyage of Titanic. They were Jack and Rose. Hollywood stars Leonardo de Caprio and Kate Winslet played the roles of Jack and Rose.    
S4:   I’ve watched it several times already. All my girl-friends are absolutely mad about Titanic. The music impressed me greatly. I believe it is very important for understanding the idea of a film, the conception of a producer, it touches my soul.

S5:  “Titanic” can be called the best film of the 20th century. Its prizes are 11 Oscars, 4 Golden Globes, and 2 MTV prizes. I think those people who have seen Titanic will never forget it. 

S6: I find the work of a costume –designer absolutely brilliant and fascinating. The dresses and suites helped me to feel the atmosphere of that time vey deep.   

S7: Watching this film I could feel that I was together with the actors. I lived through the tragedy. There were no useless scenes at all. The music was   wonderful. The film  was a great success.

S8: To my mind the acting is superb. The camerawork is fantastic, too. The special effects are in the service of the story. I really enjoyed it. I advise all my friends to see “Titanic”.  
T: You have made a very important conclusion concerning cinema. You are right, cinema combines several art forms, producing the most life-like impression of reality. For example, music is very important for understanding the idea of a film, the conception of a producer, it touches our soul.

2.7  Reinforcement Cinquain / Закріплення вивченого матеріалу  Сінквейн.  
Правила для написання  сінквейна  наступні:
Перший рядок  - одним словом, це іменник. Це  тема сінквейна.

Другий рядок -  два прикметники, які описують тему  сінквейна.

Третій рядок - три дієслова, що описують дії, пов'язані з темою  сінквейна.

Четвертий рядок - фраза, речення, що складаються з декількох слів і описує тему сінквейна.  Це може бути крилата фраза, цитата.
П'ятий рядок представляє слово резюме, яке дає нову інтерпретацією теми, висловлює особисте ставлення до цієї теми.

Синквейн на тему «Фільм»
1. фільм

2. документальний художній
3. писати, розповсюджувати, відображати

4. набір зображень одного матеріалу

5. Кінофільм

1) Watching films
2) Funny, interesting.
3) To laugh, to relax, to enjoy.
4) They are worth seeing.
5) Cineма

T: On the sheets of paper there are nouns for you: cinema, melodrama, thriller, film, clip,cartoon, actor, cinematography. Your works you will put on the blackboard.

3.1Summarizing questions/ Home-task./Контрольні питання/ Домашнє завдання
 Teacher: Our lesson is about to be finished. It’s time to see what you have learned. Answer my questions, please. 
1. What topic were we discussing today at our lesson? 

2. Have you remembered new vocabulary? Tell at least 3-5 new words you have learned. Keep the chain.

3. What grammar material have we revised today?

4. What is the title of the text we have read today? Was it hard to understand it?

5. What movies have we seen today?

6. What new information have you learnt today? 
7. What names have you remembered? 

8. What kind of work or exercise did you like the most?
Teacher: Your home assignment for the next lesson is:

1.  Do  task 1 p. 176; task 4 p. 177 Карп’юк О.Д. Англійська мова:Підручник для 11 класу загальноосвітніх навчальних закладів. Рівень стандарту. - Тернопіль: Видавництво «Астон», 2011. -296с.: іл
3.2Summarizing. /Підбиття підсумків.Today at our lesson we’ve learned some material which I consider to be very important and useful for you. Try to systemize it! Your marks are…….. 
Література
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